
NÁVOD na zložené elektrické detské go-karty

Pred použitím tohto produktu, prosím prečítajte si návod pozorne 
nenásilne .Poskytuje podrobné
pokyny na správnu manipuláciu  a montážne kroky. Dodržiavanie návodu
môže pomôcťpredísť  poškodeniu  produktu  alebo  zraneniu vášho  dieťaťa
spôsobenému nesprávnym  zaobchádzaním. Udržiavajte  tento návod na
bezpečnom  mieste a uistite sa, že je ľahko dostupný.1. Hudba 2. Chrbát - 3.
Hlasitosť - 4. Hlasitosť + 5. Dopredu 6. Bluetooth hudba --- YT-Btcar (dlhým
stlačením na tri sekundy) Svetlo( 1. Konštantné / 2. blikajúce )
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2,4G

Diaľkové ovládanie

Pokyny

Napájanie

: 2*1.5

VAAA（ne

jesúčasťou

) / Maximálna frekvencia
: 2.473GHz MaxRFVýkon: 5 dBm/ Vzdialenosť :do30m Pre prvé spárovanie
je tentoproduktmá pamäťovú funkciu.Vymeniť batériepri ďalšom 
použití, nemusíteznova párovať.1.
Podržte tlačidlá „▲“ a „▼“ viac než3 secundy , kým nezačne blikať LED flicker . 
2. Zapnite autíčkoteraz
, LED prestane blikať, spárovanie bolo úspešné. 3. Popis tlačidiel: :“▲” - Dopredu, „▼“ 
-Naspäť , „P“ - Brzda 4. Tentoprodukt

počas10 sekúnd prejde do režimu pohotovosti , stlačte akékoľvek tlačidlona 
prebudenie.Údržba a starostlivosť: Utrite vlhkou handričkou. Inštalácia auta 1. Zapojte 
batériové káble2. Namontujte sedadlo 3. Upevnite sedadlo matkami a dotiahnite ich 4. 
Namontujte pneumatiky5. Namontujte kolesá

6. Pripojte kolesá k náprave a zatiahnite skrutky 7. Vytiahnite túto časť 8. Dokončite 
sklápací proces9. Inštalácia je hotová 1. Nabíjací port2. Otáčajte sa a otvorte kryt 3. 
Tlačidlo zapnutia a vypnutia Inštalácia batérie1. Otvorte biely pevný plastový

diel.2. Pri pripájaní batériovýchkábli do batérie ,prosím dôkladne skontrolujte správnu 
polaritu. Čierny kábel sa pripája na čierny terminál. Červený kábel sa pripája na červený 
terminál. Chyba, diagnostika a opravaMotory neotáčajú.

Diagnostické kroky:

1. Je spojenie nožného spínača správne? Ak nie: Opravte nožný spínač.

Áno: pokračujte na ďalší krok.
2. Sú terminály motora správne spájené? Ak nie: Opätovne spájnite 
terminály.
Áno: pokračujte na ďalší krok.
3. Sú konektory k motora správne zapojené? Ak nie: Opätovne 
zapojte konektory. Áno: pokračujte na ďalší krok.
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4. Odpojte konektory motora a pripojte ich priamo na batériu. Otáča
sa motor?
Nie: Vymeniť motor.
Áno: Problém je pravdepodobne s riadiacou doskou pohonu. Pošlite 
ju na servis.
Č_iž neť; pohyb vpred, žiadny vzad, alebo iba vzad, žiadny pohyb 
vpred.
Diagnostické kroky:
1. Skontrolujte spínač pohonu vpred/vzad pomocou multimetra, či 
je kontakt dobrý. Ak nie: Vymeniť spínač vpred/vzad.
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Áno: pokračujte na ďalší krok.

2. Je spojenie od riadiacej dosky k spínaču vpred/vzad pevné?

Nie: Správne znova zapojte vodiče.

Áno: Problém je pravdepodobne s riadiacou doskou 
pohonu. Pošlite ju na servis.

Veľmi pomalá rýchlosť. Diagnostické kroky: 1. Skontrolujte, či je napätie batérie nad
6V/12V. Ak nie: Nabíjajte batériu.
Áno: pokračujte na ďalší krok.2. Pripojte motor (s prevodovkou) priamo k batérii. Zvýši

sa rýchlosť? Nie: pokračujte na ďalší krok. Áno: problém môže byť s riadiacou doskou 
pohonu. Pošlite ju na servis. 3. Odstraňte prevodovku a skontrolujte, či sa ozubené 
kolesá otáčajú plynulo. Nie: Vymeniť prevodovku. Áno: Vymeniť motor. Nemožnosť 
nabíjať batériu. Diagnostické kroky: Vozidlo sa pohybuje občasne (zastaví sa a 
rozbehne). 1. Skontrolujte, či výstupné terminály nabíjača ukazujú 8V/15V. Ak nie: 
Vymeniť nabíjačku.Áno: pokračujte na ďalší krok. 2. Uisti sa, že vstupné a výstupné
terminály nabíjača sú správne pripojené. Vyberte dve pružiny batérie a skontrolujte, či je
tam 8V/15V. Áno: Vymeniť batériu. Nie: pokračujte na ďalší krok.3. Skontrolujte, či sú 
komponenty nabíjacej stanice uvoľnené alebo či sú spoje odpadnuté. Áno: správne 
pripojte nabíjaciu stanicu.
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Vozidlo sa pohybuje, ale neznie žiadny zvuk ani nesvieti 
svetlo.  Diagnostické kroky:1. Skontrolujte funkciu spínacích 
tlačidiel zvuku a svetla. Ak nie: Vymeniť spínač.

Áno: pokračujte na ďalší krok.

2. Skontrolujte, či sú správne zapojené vodiče a konektory od batérie k prednej časti
vozidla.

Nie: Znovu zapojte konektory a oprava prípadných zlomených vodičov.
Motor beží, ale vozidlo sa nepohybuje.
Diagnostické kroky:
1. Skontrolujte, či sa otáča pravé zadné koleso rotor.
Áno: Skontrolujte, či koleso je na zemi. Nie: pokračujte na ďalší krok.
2. Skontrolujte, či je motor uvoľnený.
Áno: Odstráňte prevodovku a utiahnite skrutky na montáž motora. Nie: pokračujte na ďalší
krok.
3. Skontrolujte, či nie sú poškodené ozubené kolesá v prevodovke. Ak áno: Vymeniť 
prevodovku.
Nie: pokračujte na ďalší krok.
Vozidlo sa pohybuje nepravidelne (zastaví sa a rozbehne).
Diagnostické kroky:
1. Váha jazdca je väčšia ako 30 kg? Áno: Normálne.
Nie: pokračujte na ďalší krok.
2. Jazdí sa na nerovnom alebo drsnom teréne? Áno: Normálne. Odporúča sa jazdiť na 
rovných, spevnených povrchoch. Nie: pokračujte na ďalší krok.
3. Manuálne otočte kolesá a skontrolujte, či sa všetky tri poháňané kolesá pohybujú voľne.
Nie: Skontrolujte a odstráňte problémy s kolesami alebo nápravami. Áno: Uistite sa, že je 
batéria nabitá.
VAROVACIE SEKCI:!
VAROVANIE!

Produkt musí zostaviť dospelý.

VAROVANIE!
Deti musia byť pod dohľadom dospelého pri používaní karty.
Neovládajte kartu bez dohľadu dospelého. VAROVANIE! Nie je vhodný pre deti do 3 rokov.
VAROVANIE
! Maximálna nosnosť je 30 kg. Nevkladajte viac osôb naraz ani nezvyknite ho zaťažovať.
VAROVANIE
! Vždy noste ochrannú prilbu a ochranné prostriedky pred použitím.
VAROVANIE

! Uistite sa, že dieťa je správne usadené a pripútané sadzacím pásom, aby nedošlo 
k náhodnému stlačeniu štartovacieho tlačidla.

VAROVANIE
! Nevstávajte, nestavajte ani nesedajte na okraji kary.
VAROVANIE
! Držte ruky a nohy ďalej od pohybujúcich sa častí, aby ste zabránili zraneniu. 
VAROVANIE! Nespúšťajte na uliciach, cestách, svahoch alebo iných nebezpečných 
miestach.
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VAROVANIE
! Vyhýbajte sa jazde na klzkom, naklonenom alebo nerovnom povrchu, aby ste zabránili 
prevráteniu alebo strate kontroly.
VAROVANIE
! Používajte funkciu svetla pri nízkej viditeľnosti, aby ste predišli zrážkam.

VAROVANIE

! Nabíjajte batériu 16 hodín pred prvým použitím, aby ste zabezpečili správnu funkciu.
VAROVANIE
! Pri nabíjaní najskôr zapojte nabíjačku do batérie, potom do elektrickej siete.
VAROVANIE
! Po hodine nepretržitého používania batériu opäť nabijte.

Čas nabíjania je 6-7 hodín.

VAROVANIE
! Nebaľte nabíjačku dlhšie ako 18 hodín.    VAROVANIE
! Odpojite nabíjačku pred čistením vozidla.
VAROVANIE
! Pri nabíjaní vypnite vypínač napájania.
VAROVANIE

! Pri dlhšej neprítomnosti na nabíjaciu batériu úplne vybite a aspoň raz 

mesačne ju dobíjajte, aby ste predĺžili jej životnosť.  VAROVANIE ! Nabíjanie 

vykonáva len dospelá osoba. Nevymieňajte alebo nerozoberajte batériu sami.  

VAROVANIE ! Používajte iba originálnu nabíjačku, zabezpečte správne vetranie 

a vyhýbajte sa vznietiteľným materiálom.VAROVANIE ! Ak batéria uniká alebo sa

rozširuje, ihneď prestaňte ju používať a kontaktujte odborníka na manipuláciu.  

VAROVANIE

! Nemanipulujte s motorom, batériou alebo riadiacim systémom.
VAROVANIE
! Pravidelne kontrolujte vozidlo a nabíjačku na poškodenie.
Ak sú poškodené, prestaňte ich používať a opravte pred použitím.
VAROVANIE
! Nevkladajte vodiče do nesúrodého zásuvky. VAROVANIE! Nabíjajte batériu, ak sa 
rýchlosť vozidla výrazne zníži, aby sa predišlo znižovaniu jej životnosti.
VAROVANIE
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! Udržiavajte mimo zdrojov tepla alebo ohňa.

VAROVANIE! Vyhýbajte sa vystaveniu karty vysokým teplotám alebo priamemu slnečnému 
žiareniu.
VAROVANIE! Nepoužívajte vo vode alebo nezapúšťajte kvapaliny do vozidla.
VAROVANIE
! Vypnite vypínač napájania pri dlhšej neprítomnosti a odpojte konektor batérie pri 
dlhodobom uskladnení.VAROVANIE
! Uchovávajte dôležité informácie z obalu a príručky.SKU:
superkart_WH110Názov produktu:
Zložené
Elektrickédetské go-karty
Farba: bielaDátum výroby: 8 / 2025
AutoModel
Č.F1
Rýchlosť: 5km/h
AutoMenovité napätie:
DC 6VAuto
Menovitý výkon:
30WOdporúčaný
Vek: 3+Maximálna zaťažiteľnosť:
30kg
Diaľkové ovládanie:Napájanie:
: 2*1.5VAAA
（ne
je
súčasťou)
Max. frekvencia: 2.473GHz
Max. RF výkon: 5dBmVzdialenosť: do 30m
Výrobca: XINGTAIHUIYUAN TOYS CO.,LTD.
DALI COUNTRY PINGXIANG COUNTRY XINGTA
Mesto, provincia Hebei.Batéria
ModelČ.: 3FM7
(6V 7Ah / 20HR)Dovozca &
Oprávnený zástupca:DFVU d.o.o.,
Liparjevacesta 6A,1234
Menge, Slovinsko.VYŠLI

V P.R.C
Product Name: Foldable Electric Kids Go-Kart
Color: white

SK 7



Date of manufacture: 8 / 2025 Car 
Model No.: F1
Speed: 5 km/h

Car Rated Voltage: DC 6V
Car Rated Power: 30W
Recommended Age: 3+
Max load capacity: 30 kg Remote 
control:
Power: 2*1.5VAAA（not included)
Max frequency: 2.473GHz

Max RF Power: 5dBm
Distance: within 30m
Manufacturer（XINGTAI HUIYUAN TOYS CO.,LTD.
DALI COUNTRY PINGXIANG COUNTRY XINGTAI CITY,HEBEI 
PROVINCE. Battery Model No.: 3FM7(6V 7Ah / 20HR)
Importer & Authorised representative:
DFVU d.o.o., Liparjevacesta 6A, 1234 Mengeš, Slovenia.

MADE IN P.R.C

SK 8


